
Джудит пожалела, что пришла сюда. Всё было бы гораздо лучше, если бы они были в его
кабинете, но они были в его спальне, которая имела отличные звуконепроницаемые стены и в
неё можно было зайти лишь через его кабинет. Сколько бы она ни кричала, снаружи её никто
не услышит. Вот почему она не слышала, как он ломает и крушит вещи.

Естественно было сказать, что никто снаружи не услышит Джудит, даже если она сейчас
закричит достаточно громко.

— Хауагх!

Джудит застонала, когда его руки внезапно схватили её за грудь. В какой-то момент передняя
часть её платья была снята, вероятно, во время его прикосновений. На ней была только
сорочка под платьем, так что его похотливые прикосновения чувствовались всей кожей.

— Ха-а, я пытался подавить себя и делал всё, что мог, но... взгляни только...

— Ах, н-нг, не трогай там... ха-а-ах.

Он, жадно массировавший её мягкие груди, ловко пошевелил пальцами и ущипнул её соски.
Наблюдая за Джудит, которая чутко реагировала на его прикосновения, Деррик ухмыльнулся.

— Я не мог заснуть из-за нашего поцелуя.

Он щипал и крутил её соски указательными и большими пальцами. Электризующее ощущение
разлилось по её груди, и её талия мелко задрожала. Деррик уткнулся носом ей в затылок и
пробормотал восклицательным тоном, словно вдыхая какой-то блаженный аромат.

— От тебя всё время исходит этот восхитительный запах... Как же я могу контролировать себя?

Джудит отчётливо услышала слово "восхитительный", даже когда тонула в удовольствии. Это
слово превратилось в неописуемое чувство, от которого у неё встали дыбом волосы. В этот
момент она почувствовала себя добычей, которую легко может съесть этот жестокий хищник.

— Ты, угх, какого чёрта ты?..

Он, который "мучил" её, постоянно посасывая мягкую мочку её уха и просовывая внутрь язык,
усмехнулся. Звук его смеха достиг её барабанных перепонок и сильно потряс её маленькое
сердечко.

— Ты хочешь узнать, кто я такой?



Деррик поцеловал её в подбородок и томно прошептал:

— Я твой муж, Джудит.

Его голос, который был слаще десерта, влажно зазвучал в её ушах.

Деррик неуклонно двигал пальцами, изображая пленительную улыбку, от которой у неё
кружилась голова, когда она даже просто смотрела на него. Её груди, схваченные его руками,
то тут, то там подвергались симуляции, а соски торчали в напряжении.

— Какая удивительная реакция.

Он продолжал теребить её затвердевшие соски и говорил то, что приходило ему в голову. Лицо
Джудит стало ярко-красным до такой степени, что этот цвет можно было бы различить даже в
темноте. Деррик усмехнулся и поскрёб ногтём её сосок.

— Ха-агх!

От одного его движения талия Джудит изогнулась, и её веки задрожали. Каждый раз, когда его
пальцы дразнили её соски, она чувствовала странное ощущение, которое плотно сжималось
внутри её ног. Она изо всех сил пыталась прийти в себя и толкала его в плечи ослабевшими
руками.

— Нет, угх, нет!..

— Хм-м?

Глаза Деррика дёрнулись, словно он не понимал, о чём она говорит. Если бы кто-то смотрел на
него, то всё, что он мог бы увидеть, – это его спокойное лицо, из-за которого нельзя было
представить, что он делает что-то вроде прикосновения к женской груди своими
непристойными руками.

Его радужки, пристально смотревшие на неё в темноте, снова покраснели, прежде чем она
успела это заметить. Его глаза были такими же раньше, когда она целовала его, как будто она
была одержима против своей воли.

Всё это время Джудит, естественно, думала, что это Деррик, её собственный муж. На какое-то
время он потерял память, и его характер немного изменился, но она не думала, что он
изменился так сильно. Однако в этот момент, когда ей казалось, что она попала в клетку с
хищником, которое в её голове как вспышка света, сверкнула одна мысль.

Как бы она ни смотрела на этого человека, она не думала, что он – Деррик Вейсил, её



собственный муж.

Было ли это из-за цвета его глаз, который время от времени менялся, как будто краска
проливалась на чистый лист бумаги, или его действия, которые она не могла понять до сих
пор; за исключением этого, многие его стороны, которые имели чувство несовместимости,
были феноменами, которые она никогда не могла видеть в своём муже. Это было слишком
странно и необычно, чтобы просто прикрыть это потерей памяти в качестве причины.

— Ты, ты не Деррик Вейсил!..

Улики, действовавшие ей на нервы, были настолько очевидны, что ей стало не по себе, почему
она так долго не могла этого понять.

Услышав её резкий возглас, Деррик томно высунул язык и облизнул её губы. В уголках его губ,
едва прикрытых тенью, ясно читалась улыбка, от которой её бросало в дрожь.

— Я?

Его смех равномерно разнёсся по краям её ушей. Деррик медленно лизнул её ушные раковины
и прошептал:

— Но ведь я Деррик?

Везде, где он прикасался к ней, пульсирующий и электризующий ток протекал через неё,
заставляя Джудит задыхаться.

— Н-не, ху-у… не ври!

— Это правда. Меня тоже зовут Деррик.

- ответил он, уткнувшись лицом в ее ключицу, словно хотел быть привязанным к ней навсегда.
Его носовой гребень, по слухам, искусно вырезанный Богами, терся о ее ключицу.

Угх, даже его маленькие действия были грубым стимулом, и кончики пальцев Джудит
задрожали.

Её разум "вращался", в то время как её тело покраснело.

— Тебя... так же зовут?

Очевидно, он сказал, что его "имя" тоже Деррик. Это было настолько неприятное чувство для



неё, что ничто не могло объяснить его. Похоже, что у этого человека имя было таким же, как у
её мужа... 

— Можно мне пососать твои соски?

Голос, который коснулся её ушей, не мог быть ещё более похотливым. Поражённая, Джудит
испугалась до полусмерти и воскликнула:

— Нет, нельзя!

— Я так и знал, что ты это скажешь.

Деррик приподнял уголки губ, улыбнулся так ярко, что ей стало не по себе, и прикусил её
сосок поверх сорочки. Она не понимала, зачем ему спрашивать её, если он
собирается действовать так, как ему заблагорассудится. Когда её сосок оказался в окружении
его влажных губ, Джудит сжала губы и прикусила их, её позвоночник запульсировал.

— Н-нг, ах! Стой!..

Когда его язык закружил вокруг её ареолы, он дразняще коснулся её соска. Затем он поджал
губы и стал сосать её так сильно, что послышались звуки. Тем временем его довольно большая
рука грубо массировала её вторую вершину. Её молочно-белая грудь то тут, то там была
сжата его ладонью.

Её тело возбуждалось, как только его руки касались её. Её рассудок снова развалился на
части, прежде чем она успела это осознать. Головокружение давило на всё её тело, как будто
она была полностью захвачена им, как тогда.

Почему, чёрт возьми, я так реагирую?

В этот момент Джудит вдруг разрыдалась. На самом деле она была смущена, но её внезапно
охватил страх, как только она перестала чувствовать, что её тело принадлежит ей.

Как только она перестала сопротивляться ему и закрыла лицо руками, Деррик ,
сосредоточенный на ласках её груди, остановился. Вскоре он поднял голову, которая, как она
думала, никогда бы не поднялась, и увидел её влажные глаза.

— Ты плачешь?

— Я-я же говорила тебе, я же просила тебя остановиться...



— Почему ты плачешь? Это ещё больше возбуждает меня.

Джудит была ошеломлена и сердито посмотрела на него, её глаза покраснели от слёз. Когда он
слегка пошевелился, что-то твёрдое коснулось её широко раскрытых бёдер. Она вдруг
приподняла верхнюю часть туловища, удивляясь твёрдому предмету, который был чем-то
немыслимым от человеческого тела.

— Что это? Что-то твёрдое...

Джудит, смотревшая вниз на свои бёдра, вскоре потеряла дар речи, поняв, что эта опухшая
штука чуть ниже пояса его штанов.

Поняв, на что она указывает, Деррик широко улыбнулся.

— Это? Мой пенис.

— Не говори мне этого! – крикнула Джудит, закрывая лицо, которое стало намного краснее,
чем её глаза. Он лукаво улыбнулся и укусил Джудит за щёку.

— А ещё ты так наивна. Это потому, что ты девственница, поэтому ты так реагируешь?

Глаза Джудит стали такими большими, что казалось, они вот-вот выскочат из орбит, но это
лишь ещё сильне развеселило его.

— К-как ты понял, что я девственница?

— Как же я мог не понять этого?

Деррик приподнял её лодыжки и поднял её над собой. Верхняя часть тела Джудит откинулась
назад, и она снова легла на кровать. Он обвёл бёдра Джудит вокруг своей талии и провёл
эрекцией по её гениталиям. Это был явный и простой контакт.

— У тебя такой восхитительный запах.

Выражение лица Джудит было совершенно искажено. Она не была уверена в этом раньше, но
не ошиблась. Он действительно описывал Джудит как "восхитительную".

Деррик укусил её за грудь, когда она была ошеломлена.

— Да, тебе не следовало приходить сюда. Я боялся, что другие будут удивлены, поэтому
сдерживался ради тебя.

Именно этого и желала Джудит. Если бы только можно было повернуть время вспять, она
хотела бы ещё раз спуститься в столовую, прежде чем войти сюда.



Но она не могла сделать ничего подобного. Уже было слишком поздно.

— Подожди! Стой!

Она с трудом остановила Деррика, который собирался наброситься на неё, и поднялась. Хотя
он выглядел раздражённым, он остановился, что пошло ей на пользу, так как его глаза стали
очень красными.

Джудит поняла, что инициатива в сложившейся ситуации целиком и полностью принадлежит
ему. Когда она спросила его, кто он такой, Деррик дал ей ответ и набросился на неё. Так как он
был человеком, который без колебаний набросился на неё некоторое время назад, была очень
высокая вероятность того, что он сделает это снова.

В этот момент она постоянно мучилась. Худшим сценарием будет тот, где она даст ему одну
себя и ничего не получит взамен. То есть она потеряет девственность и в то же время не
сможет узнать, кто он такой.

Если она будет продолжать мучиться, то попадёт в худшую ситуацию, поэтому Джудит решила
смело предложить ему кое-что.

— Так, ты хочешь сделать это прямо сейчас... со мной?

— М-м-м, совершенно верно. Секс.

Деррик приподнял её икру и укусил за тонкую лодыжку.

— Я хочу всю тебя.

Джудит искренне хотелось плакать от его прямолинейной манеры речи. Она сглотнула слюни
и слегка толкнула его в грудь.

— Я позволю тебе сделать всё, что ты хочешь.

Глаза Деррика тут же заискрились от её шёпота. Блеск, похожий на пламя, задерживался в его
глубоких чёрных сетчатках. Это было похоже на взгляд зверя перед тем, как добыча, к которой
он стремился, попадёт ему в зубы.

Джудит с трудом подавила дрожь в губах и продолжила:

— Но перед этим, расскажи мне о себе.



— М-м-м, – промычал он и глубоко вздохнул. Он показал недовольное выражение лица.

— Ну не знаю. Неужели я действительно должен это делать? Я могу сделать это с помощью
силы.

Это был ответ, которого она ожидала. Она начала произносить ответ, о котором спокойно
размышляла.

— Естественно. Но что будет, когда это закончится? Пройдёт время, и ты не сможешь сделать
это снова, или что ещё хуже.

На самом деле, у неё не было уверенности. Так как они были законной супружеской парой,
никто никогда не мог вмешаться в их отношения, независимо от того, что происходило между
Дерриком и Джудит.

По правде говоря, так оно и было на самом деле, но она подумала, что это оправдание может
быть эффективным для нынешнего Деррика. Едва увидев его в течение нескольких дней, он,
вернувшийся к жизни, был немного беспечен, что было совсем не похоже на её мужа до его
смерти. Например, он не знал обычаев дворянства, которые были организованы как
формальности.

К счастью, Деррик впал в агонию с опущенными глазами, вероятно, потому, что её оправдание
было эффективным. Вскоре после этого он приоткрыл рот.

— Хорошо.
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